Lipcowe rocznice

Jan Matejko, Bitwa pod Grunwaldem, Muzeum Narodowe w
Warszawie, fot. domena publiczna
Wlodzimierz Wojcik (1932-2012)

Nazwa jest dosc¢ jasna. Pochodzi od kwitniecia drzewa lipowego.
Dawniej byt to lipien - od podbierania barci pszczelich. Ten
miesigc, ktory otwiera drugie potrocze jest dostownie
przetadowany zdarzeniami historycznymi i tym wszystkim, co


https://www.cultureave.com/lipcowe-rocznice/

dzieje sie w Swiecie przyrody. W lipiec 2006 roku wpisana jest
przede wszystkim dwiesciesiedemnasta rocznica zburzenia
paryskiej Bastylii, symbolu starego porzadku, ktérego stany -
dotychczas uposledzone - miaty po prostu dos¢. To wiasnie z
tamtego obszaru historii pochodza szczytne, prawdziwie ludzkie
hasta: Wolnos¢, Rownos¢, Braterstwo - nigdy i nigdzie
niezapomniane. Dzis, jak i dawniej pociagajace, aktualne,
niezbedne do zycia w tadzie spotecznym, niczym czysta woda i
przejrzyste powietrze. Dla nas, Polakow powodem do dumy jest -
niejako spokrewniony ideowo z tamtym ,lipcem francuskim” -
Sejm Czteroletni, promujacy nad Wista idee wolnosciowe; sejm,
ktory wydat szlachetny, najszlachetniejszy owoc w postaci
Konstytucji Trzeciego Maja. Jest co wspominac i jest co - dzis i
jutro - nasladowac...

To byt wiek osiemnasty. Przeciez jednak i kilka stuleci wczesniej
zrodzity sie idee rownie budujace. 1 lipca 1569 roku - podpisany
zostat doniosty akt Unii Lubelskiej, ktory tadzit stosunki
pomiedzy Koronag i Litwg, umacniajgc wewnetrznie i zewnetrznie
ksztalt Rzeczypospolitej Obojga Narodoéw. Pamietam lata
szesScdziesiate, gdy jako pracownik nauki Uniwersytetu
Jagiellonskiego oprowadzatem gosci z Wilna po wzgorzu
wawelskim. Litewscy uczeni byli wyraznie zaskoczeni i
prawdziwie wzruszeni, kiedy stwierdzili, ze na portalach, na
licznych ptaskorzezbach herby Korony i Litwy, Orzet Bialy i
Pogon - sa tej samej wielkosci. Coz mogtem wowczas



powiedziec? Jedynie prawde. To wtasnie, ze owe znaki i dawne
symbole wyrazaly sama istote wspotzycia narodow potaczonych
unig braterstwa, unig oparta na gruncie zachowania
podmiotowosci kazdej ze stron... Jesli sie cofnie pamiecig do
roku 1410, to stanie przed naszymi oczyma stynna (15 lipca)
bitwa pod Grunwaldem przypominana wielekro¢ przez malarzy,
pisarzy, filmowcow...

Inne lipcowe rocznice. Jest ich - jak wiadomo - wiele. Jasnieje
blaskiem - jak wspomniano - rocznica zwycieskiego Jagiettowego
Grunwaldu. Warto tez wymienic jeszcze dwie; z innej niejako
dziedziny. Czwartego lipca (1934 r.) zmarta Maria Sktodowska-
Curie, a dziewigtego tegoz miesigca (1929 r.) Julian Fatat. I ona i
on odeszli, a Zyja i Swiecg, niczym zywe pochodnie posrod
szarzyzny naszej codziennosci i udreki, zaswiadczajac na kazdym
kroku, ze uczony i artysta - mocujac sie z trudnym tworzywem -
ciezary i ryzyko biora na siebie, a otoczeniu i swiatu daja
szczodrze same WARTOSCI. Warto o tym pamietaé dzisiaj, kiedy
profesor uniwersytetu moze za swoje miesieczne pobory kupic
sobie na targu 2500 peczkéw koperku... Mozna to zreszta
przeliczy¢ na buraczki, na marchew. Jak kto woli. To mato
wazne. Wazne jest to - i zarazem smutno - ze to zaledwie tyle.

Ala przeciez lipiec, miesigc miodny, miesigac wakacyjny niesie
nam bardziej radosne tony. W dziewietnastym wieku poetka, dzis
niestusznie uwazana za nieco staromodng, Maria Konopnicka



bujny rozrost przyrody wigzata z nadziejami na odzyskanie przez
nasz kraj Niepodlegtosci. W wierszu Lipy

kwitng... pomieszczonym w zbiorku Linie i Dzwieki (1897) pisata
wyrazajgc przeswiadczenie, ze lipcowe stonce rozgrzeje
patriotyczne uczucia narodu i umocni jego wolnosciowe
aspiracje:

Lipy kwitna... Wieja wonie miodu,
Prastarego wieja wonie cudu...

W stonce spojrzat slepy syn narodu,
W stonce spojrzat duch mojego ludu!

Jarostaw Iwaszkiewicz natomiast tak wyrazal nastroj wtasne;
duszy w liryku Lipiec z miedzywojennego tomu Ksiega dnia i
ksiega nocy (1929):

W niebieskim ogrodzie
Wonno i przyjemnie
Obtoki jak todzie
Przeptywajg we mnie...
I wszystko sie zlewa
W tagodna pogode.
Lipiec miodem Spiewa
Ztoci zyto mtode.




Innym sposobem, w innej poetyce i stylistyce, rzecz ujmowat
przedstawiciel Krakowskiej Awangardy, Julian Przybos. Nie
moga nas wcale zaskakiwac u niego, nauczyciela jezyka
polskiego w szkotach cieszynskich w miedzywojniu, takie oto
radosne metafory, ktore zastosowat w wierszu Lipiec (tom
Rownanie serca - 1938):

Na swiadectwach, wzbici w rados¢, odlecieli uczniowie,
drzy powietrze po ich smigtym zniku.

Wakacje, panie profesorze! Pora

trzepa¢ wesoto stowa jak futra na wiosne

oraz

czasowniki przez dni lata odmieniac!

To prawda. W lipcowe dni, zaprawione wonig kwiatu tak bardzo
dobrego ,na kaszel”, nie zawadzi refleksja o naszej historii, nie
zawadzi tez odrobina euforycznej radosci, jaka niesie przyroda i
poezja. Ale ta refleksja powinna zapewne walnie uwzgledniaé
wielowiekowe doswiadczenia Polakow zawarte w przystowiach,
ktérych - w odniesieniu do lipca - jest wyjatkowo duzo. Jedne
mowia o zblizajacych sie pozytkach: ,Kiedy lipiec daje deszcze,



dhugie lato bedzie jeszcze”; ,Lipcowe upaty, wrzesien
doskonaty”; , Lipiec upaty, wrzesien doskonaty”; ,W lipcowej
porze towia raki i piskorze”; ,W lipcu stonce znow doskwiera,
miod na lipach pszczotka zbiera”.

W niektorych zawarte sa nauki i porady, niekiedy ostrzezenia:
,Gdy po goracym lipcu sierpien chtodzi, twarda zima i duzy snieg
zaszkodzi”; ,Lipcowe deszcze, dla chtopa kleszcze, a jak pogoda,
wieksza swoboda”; ,Lipiec, ostatek chleba wypiecz”; ,0Od lip
ciggnie wonny lipiec, nie daj stonku ktosa przypiec”; Upaty
lipcowe wroza mrozy styczniowe”; ,W lipcu trza gotowac, co na
jesien obiadowac”. Tyle tych madrosci, przezornosci. To dobrze...
A nam co pozostaje na wakacje? Chyba jeszcze raz postuchac
stynnego , Iwachy” ze Stawiska. Tym razem mamy wybrane
strofy wiersza Lipiec (z tomu Krggty rok):

Pachng lipce - Reymontowskie
1 zwyczajne

pelne rowy kwietnej piany
miododajne;j

kopic zyta ztote roze

scigga sinych wstazek krata
rzeki mate rzeki duze

Bzura Mrowa i Pilica




1 Utrata
[...]

asfalt sie roztapia w niebie
peten olsnien

1 cholerne ciggnie ciebie
w Polske w Polske

Prof. Wlodzimierz Wéjcik (1932-2012) - historyk literatury,
krytyk, eseista, autor prac o wspétczesnej literaturze polskiej,
profesor honorowy Uniwersytetu Slgskiego w Katowicach.

Zobacz tez:

Upojny klimat czerwca

Rozkwit poezji w maju
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Pie$ni Swietego
Maksymiliana

Kazimierz Braun (Buffalo)
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RZYM
Rzym - Wieczne miasto - Stolica Piotrowa.

Tu mtody Rajmund przyjechat studiowac.




Skoro Matuchna tak chce - to przeznacze

Kazda sekunde modlitewnej pracy.

Dwa doktoraty - z filozofii - zdany.

Toz z teologii - mnich wiedzy zachtanny.

Do tego studia, aby ksiedzem zostac.

Gruzlica dlawi. Nie poddam sie, sprostam.

Horyzont peka, gtebia nie przestrasza,

Kosmos porywa - tam Matuchna nasza.

Immacolata! Dla Niepokalanej



Zastep Rycerzy do apelu stanie.

Podejmie walke o grzesznikow dusze.

Do uswiecenia wszystkich dazy¢ musze.

Rézaniec bronig, a zbroja medalik

Cudowny - lepszy od najtrwadszej stali.

We wszystkich sprawach, tam sie uciekamy.

Pod jej opieke. Ja za Matke mamy.

Korona biata, korona czerwona.

Trzymaj mnie, Matko, prosze, w swych ramionach.



NIEPOKALANOW
Niepokalanow - wies, grod, metropolis,

Rosnie, pieknieje dzieto Marii woli.

Gdy patrze¢ z nieba - strzechy, laski, piaski,

Gdy dookota - to fabryka prasy.

Mamy kaplice, szpital, jest i straz pozarna,

Zecernia i drukarnia, mtynéw Stowa zarna.

Gdy wejrze¢ w serca drukarzy - oddanie

Marii, pracy, modlitwie - zwykli franciszkanie.



Gdy ich wezwatas - wnet zastepy staty.

Gdy ich rozeslesz - pobija swiat caly.

Wyrzutnia rakiet modlitwy do nieba -

Ludziom tak stowa, jak chleba potrzeba.

Bijemy prase, ksiazki, katechizmy.

Dzis radio, jutro bedzie telewizja.

Kolportaz bucha jak wielkie ognisko -

Wagony, ciezarowki, juz jutro lotnisko.



Niepokalana prace btogostawi.

Wskazuje droge jak mnich ma sie zbawic.

Korona biata, korona czerwona.

Trzymaj mnie, Matko, prosze, w swych ramionach.
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k Sw. Maksymiliana Kolbe w Niepokalanowie, fot.
wikimedia commons

Pomni



NAGASAKI
Uratuj, Matko, przed Ciemnego siecia,

daj site, Matko, rycerzom, swym dzieciom.

Nad gora Hiko jasna wstaje zorza.

Jasnieje jasniej od zorz Matka Boza.

Znowu, jak kiedys, trzyma dwie korony

- Co niesiesz Matko? - pyta mnich zdumiony.

- Korona biata - czystos¢. A czerwona

Meczenstwo znaczy. Wyboru dokonaj.



- Juz dokonatem... - Tak. Wybrates obie,

juz ich pragnates. Biala nosisz godnie.

Czerwona zyskasz, gdy ja wskaze pore.

A potem niebo. Godzine wybiore.

- O, chce ich obu. Kieruj Matko Boza

twym stuga w Polsce, w Japonii, na morzach.

Korona biata, korona czerwona.

Trzymaj mnie, Matko, stale w swych ramionach.



AUSCHWITZ

Trzask drzwi wagonu. Jak startera wystrzat.

Ostatni wyscig. I meta juz bliska.

Wiec to tu, Matko? Tutaj ta czerwona

korona czeka? Matczyne ramiona?

Szlas ze mng. Napis: , Arbeit macht frei”, a wyzej

niebo majowe. Wszyscy niesli krzyze.

Kij. Bicz. Cios. Kopniak oprawcy - biednego

brata. Co czyni - nie wie. Zdrowas tez za niego.



Inny brat jeczy. Rozpacz w jego gtosie.

Daj mi krzyz, bracie, za ciebie poniose.

Ten oboOz Smierci - komnata krolewska.

Prycza, smrod, zaduch. To Ty tutaj mieszkasz?

Korona biata, korona czerwona.

Trzymaj mnie, Matko, mocno w swych w ramionach.

Zobacz tez:

Swiety Maksymilian Kolbe - towarzysz teatralnej i poetyckiej
podrozy
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Upojny klimat
czerwca

Wtodzimierz Tetmajer, Noc Swietojanska, 1904 r., Muzeum
Okregowe w Lesznie, fot. wikimedia commons
Wlodzimierz Wojcik (1932-2012)

Czerwiec jest miesigcem, w ktorym obchodzi sie urodziny
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ksiedza Jana Twardowskiego. Urodzit sie 1 czerwca 1915 r. Jakie
to wymowne, symboliczne; rocznica Jego urodzin przypada na
Dzien Dziecka. Los Mu niejako wyznaczyt wielka misje mitowania
maluchow, opiekowania sie zwlaszcza dzieciakami specjalne;
troski. Niestety, nie ma Go posrod zywych, ale mamy nadzieje, ze
po tamtej stronie bedzie mogt obchodzi¢ swoje imieniny Jana, w
pejzazu uformowanym przez umitowanego przez niego tez Jana,
ale ...Kochanowskiego. Autor Piesni swietojanskiej o Sobotce tak
wtasnie witat przetom wiosny i lata symbolizowanym przez znak
zodiaku wyznaczajacym dni miedzy 22 czerwca a 22 lipca:

Gdy stonce Raka zagrzewa,
A stowik wiecej nie Spiewa,
Sobébtke, jako czas niesie,

Zapalono w Czarnym Lesie.

Miesigc czerwiec kusit takze poete zyjacego ponad trzysta lat
poOZniej. Leopold Staff pisat o nim w wierszu Wczesne lato (tom:
Dziewie¢ Muz):

Tak nagle przyszto petne lato



I zawrocito wszystkim gtowy.
I czar czerwcowy jak Swiat stary

Zdaje sie niebywale nowy.

Spiewem zanosza sie stowiki,
Bzu duszne wonie bija zewszad
I dziko wpada wiatr spragniony

W ramiona rozchylonych dziewczat.

Piszacy te stowa, mitosnik poezji jednego i drugiego tworcy, jest
w pewnym ktopocie. Jak to jest z tym stowikiem. Czy ,nie
Spiewa”, czy ,zanosi sie” spiewem? Czy - jak u Staffa - w koncu
czerwca ,bzu duszne wonie bija zewszad”? Doswiadczenie
mowi, ze bzy zwykle kwitna koto potowy maja, na imieniny Zofii.
Jednak takie nasze ,pragmatyczne” watpliwosci - w obliczu
prawdy artystycznej - nie maja znaczenia. W swiecie poezji
wszystko ma prawo bycia i zycia. Podziwiamy przeciez
Kazimierza Wierzynskiego, ktory gtosi swiatu pochwate wiosny:



,Zielono mam w gtowie i fiotki w niej kwitna [...]”

Poezja doskonale wprowadza nas w upojny i niemal narkotyczny
klimat czerwca. Ja - myslac o tym, co bedzie - jestem wyjatkowo
rozstrojony. Pamietam minione lata. Jedne dni znaczone byly
cieptem, stoncem i btekitem nieba, drugie falami dojmujacego
chtodu i wrecz apokaliptycznymi chmurami niosacymi ostre
deszcze. Jedne mijaty pod znakiem szarzyzny: przy
umiarkowanej temperaturze powietrza, to pojawiat sie nieSmiato
jakis promyk stonca, to znow odstaniata sie tam nad nami, na
gorze jakas inna rzeczywistosc. Bywato, ze niebo darzyto nas
stynnym, sigpiacym najczesciej na Podhalu ,kapusniakiem”.

Widocznie tak juz musi byc. Moze jest to taka natura czerweca,
ktory zamyka wiosne, a inauguruje sezon letni... Jedno z
przystow ludowych podnosi zmiennos¢ pogody jako ceche
przyrodzona tego miesigca: ,Wiatry i ludzie czerwcowi do
odmiany wcigz gotowi”; ,Czerwiec na maju zwykle sie wzoruje,
jego pluch, pogody, czesto nasladuje”; ,Gdy czerwiec chtodem i
woda szafuje, to zwykle rok caty popsuje”; , Petnia czerwcowa -
burza gotowa”... Inne przystowia niepogody tego czasu kaza
brac za dobra monete, gdyz: ,Czerwiec mokry, zimny maj,
gospodarzom pewny raj” lub , Grzmoty czerwca rozweselaja
rolnikom serca”. Jeszcze inne niosa nadzieje: , Czerwiec daje dni
gorace, kosa brzeczy juz na tace’; ,0d czerwca duzo zalezy, czy
zniwa beda jak nalezy”; ,Kiedy kwitnie w czerwcu bob, to



najwiekszy wtedy gtdd, a kiedy mak, to juz nie tak”; ,W czerwcu
grusze kwiat zrzucaja, czeresnie sie zapalaja”.

Czerwiec ma swoje przystowia. ale ma takze swoja poezje
stawigca urok jego dtugich dni i krotkich nocy wypelionych po
brzegi pulsujacym zyciem, kreowaniem nowych form istnienia i
ich utrwalaniem sie w Swiece. Wspomniany wyzej Kazimierz
Wierzynski w wierszu Czerwiec, pomieszczonym w tomiku
Korzec maku (1951) powraca do swojego dawnego, w czas wojny

zagubionego, witalizmu, ktorym przed dziesiecioleciami
entuzjastycznie witat wiosne Niepodlegtosci. Pisze:

Moze nie szuka¢ wrézby w zodiaku
Tylko tuz obok, na dtugos¢ rak:
Czerwiec jest wylegarnia ptakéw

I miodosytnig tak.

Na koniczynie, na czwartym listku

Najwyrazniej wypisane to wszystko




I kazda wesota

Wie o tym pliszka, trawa i pszczota.

Inny poeta - Mieczystaw Jastrun - reprezentant innej juz szkoty
tworczej i w innym tez czasie: Dzieje nieostygte - 1935) w
czterozwrotkowym wierszu Od czerwca nie mogt sie takze
wyzwoli¢, bo i nie prébowal, z narkotycznych urokow swiata w
fazie przechodzenia wiosny w lato:

Powraca znowu to widzenie

Zb6z opylonych:

Po ktosach ptak przeleciat cieniem,

Chwieje sie mak czerwony,

[...]

W potkolu zéttych stonecznikow,

Na alkoholach lata,

Nabijasz mnie na réze dzika.



Na palach i na kwiatach.

Czerwiec - jak powiedziatem - jest znaczony zmienna pogoda,
urokiem przyrody, madrymi przystowiami i Swiezoscia metafor
poswieconych mu wierszy. Posrod przywotanego tu bogactwa nie
mozna w zadnym przypadku zagubic tego, co w planie zycia
zbiorowego przynosita nam historia, znaczac nasze tesknoty i
dazenia do godnego, opartego na petnej podmiotowosci bytu
krwawym pasmem ofiar. Nie mozna zapomnie¢ polegtych w
latach piecdziesiatych zaréwno w wydarzeniach poznanskich, jak
1 wegierskich ludzi. Ich twarze na nas patrza oczekujac od nas
madrosci, uporu i konsekwencji w procesie wypierania autokracji
i totalitaryzmu. Nie mozna spacC upojnym snem, cieszyc sie
euforycznie z dostatku i w miare wygodnego zycia wowczas, gdy
na swiecie szerza sie: gwatt, hipokryzja polityczna, egoizm,
cynizm. Nie mozna zamknac sie psychicznie w wiezy z kosci
stoniowej, kiedy lista naszych narodowych , grzechow gtownych”
jest wieksza od przystowiowej ,siodemki”.

Nie ma innego sposobu na zbiorowe zycie, jak dialog, jak proba
jednego cztowieka zrozumienia drugiego. Wytrwale, cierpliwie,
bezustannie. Catkiem humanitarne jest przywracanie posSmiertne
czci niestusznie skazanym, ale prawdziwa cnota cztowieka, jego
kategorycznym obowiazkiem, jego powinnoscia okazuje sie
robienie wszystkiego, by gwatt, brutalnos¢, przemoc,
pomowienie nie byly metodami dowodzenia czyichs raciji.



W tym, co pisze jest smutek, gorycz, ale i nadzieja. Moze od
przyrody nauczymy sie czegos. Wtasnie zafascynowania zyciem,
jakie ptynie w dynamicznym rytmie czerwcowych dni i nocy.

Na koniec musze wrocic¢ do ksiedza Jana Twardowskiego. W
naszych kontaktach zwracatem sie do Niego to ,Ksieze
Rektorze”, to znow ,Ksieze Janie”. Ubawit sie, gdy Mu
powiedziatem, iz ciesze sie, ze ,nie jest klecha”, lecz
prawdziwym duchownym. Chyba najbardziej podobat Mu sie
zwrot ,Ksieze Janie... z Czarnolasu”.

Prof. Wlodzimierz Waéjcik (1932-2012) - historyk literatury,
krytyk, eseista, autor prac o wspotczesnej literaturze polskiej,
profesor honorowy Uniwersytetu Slgskiego w Katowicach.

Zobacz tez:

Rozkwit poezji w maju

Kwiecien - bohater literacki
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Ewa Chrusciel.
Miniatury.

il

Ewa Chrusciel podpisuje swoja ksigzke, fot. arch. autorki
EWA CHRUSCIEL (New London, New Hampshire)

zadebiutowata tomikiem wierszy Furkot w 2003 roki w Studium.
Jej drugi tomik Sopitki ukazat sie jesienig 2009 roku w Bibliotece
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Frazy. Jej trzeci tomik Tobotek ukazat sie w 2016 roku w
Bibliotece Arterii. W 2011 roku wydata prozy poetyckie po
angielsku zatytutowane Strata, ktore wygraty miedzynarodowa
nagrode Emergency Press. Jej druga ksigzka po angielsku,
Contraband of Hoopoe ukazata sie w USA w 2014 roku w
wydawnictwie Omindawn, a w 2019 roku zostata wydana we
Wtoszech, w wydawnictwie Ensemble, w ttumaczeniu Anny Aresi.
Jej trzecia ksigzka po angielsku, Of Annunciations ukazata sie w
2017, takze w Omnidawn Press. Jej wiersze publikowane byty w
pismach i magazynach polskich i zagranicznych, jak tez w
antologiach. Ttumaczyta wiersze Mitosza Biedrzyckiego,
Agnieszki Kuciak, Anny Piwkowskiej, Karola Maliszewskiego,
Ryszarda Krynickiego do , Chicago Review”, ,Lyric”,
,Carnivorous Boy-Carnivorous Bird”, , Six Polish Poets”,
,So0lstice”. Thumaczyta tez wybrane powiesci Londona, Conrada i
Singera na jezyk polski. Wraz z Mitoszem Biedrzyckim
przettumaczyta na jezyk polski i wydata w Biurze Literackim
wybor wierszy Jorie Graham: Przeswity. Uczy literatury i pisania
tworczego na stanowisku associate professor w Colby-Sawyer
College w USA.

kK ok

Talent mi uciekt zagranice - podryguje.

Ciagle ucieka - nie ma karty pobytu, zaraz ma karte pobytu.




Szmugluje stowa. Rzuca sie.

W bezsennosc. Potem wstaje. Potem wielbi cisze.

Przenosze z miejsca na miejsce jego ziarna

jak modlitwy z zaswiatow.

Bede sie z wami taczy¢ rodacy,
wystawiac jezyki jak flagi, jak krzaki ognia.

Na zewnatrz przez oceany wodorostow

wystawiac jezyk moj
na probe bede.
b S

Zimorodek szuka ciszy morskiej zeby ztozyc¢ jaja.



Mowiac dostownie
Jestem tu zeby odzyskiwac
jezyk. Grudka

po grudce. Koscia

w gardle.

Jezyk dany jest nam

tylko na chwile, chybotliwie -

w przeswitach.

Slownie



Caly dzien wyczekuje na tarasie na dzieciota smugoszyi.
Ma szkartatny czubek. Mignat juz, ale kiedy pobiegtam po

lornetke, ulotnit sie.

Jak krzak Mojzeszowy -
nagle znow miga w locie -

mieni sie ogniem.

Jakby we wnetrzu drzewa byty
inne wnetrza, korytarze, ptuca -
a ich stoje to dostownie

trzebiez zewnetrzna -

daremni zebracy, drobni pijaczkowie.



(sa nowe szace, ubrania)

Wynurzam sie z chmury jednego jezyka do tamtego

(kipi w nas woda i kosmos).

Zmieniam matryce i tesknie za matka

(wewnatrz sa zapetlenia: pasikonik i asceza).

Jezyk to cmentarzysko lub wydmuszka

wytyczone przez granice

(dostrajania sie).

Oplatek malopolski



Babcia biegata za nami z pajda chleba.
Wieczorem wieszata pajaki na odczynienie zia,
a dym z izby odczyniat korniki.

Dziadek, baca, przed wyprawa na wypas

wykradat z kosciota hostie i chowat do pudetka.

Hostia szczyrkata na owce.

Zobacz tez:

»Lobotek” Ewy Chrusciel



https://www.cultureave.com/wiersze-z-tomiku-tobolek-ewy-chrusciel/

Rozkwit poezjl

Ludwik Stasiak (1858-1924), Kwitnagcy sa, ok. 1900 r., 70 x 96
cm, Muzeum w Bochni, fot. wikimedia commons
Wlodzimierz Wojcik (1932-2012)

Kt6z z nas nie zachwyca sie tym miesigcem? Jego nazwe zwykle


https://www.cultureave.com/rozkwit-poezji-w-maju/
https://www.cultureave.com/rozkwit-poezji-w-maju/

wymienia sie w rozmowach ze szczegolnym uniesieniem. C6z?
Przeciez maj przetadowany jest nie tylko kwiatami, madroscia
przystow ludowych wieszczacych na nastepne miesigce badz
pomyslnosc, badz tez kleski, ale takze poezja. PomysSlmy: ktoryz z
naszych poetéw opart sie pokusie napisania chocby tylko jedne;
linijki wiersza poswieconego tryumfalnej symfonii glosow
ptasich, lub prawdziwej erupcji bieli ktadacej sie po ogrodach w
postaci kwiatow jabtoni, grusz, wisien, czeresni i sliw?!... A
niezapominajki? Przeciez to ,kwiaty z bajki”... Zwykle pojawiaja
sie wraz z bzami na imieniny popularnej Zofii. Nawet tak bardzo
Zrownowazony uczuciowo i zarazem jakze bardzo madry
cztowiek, jakim byt Tadeusz Kotarbinski, poddawat sie bez reszty
majowym oczarowaniom, czego wyrazem jest miedzy innymi
krotki wiersz pomieszczony w tomiku Wigzanki (1973):

Wiosence, urzeczony majem,

W lenno oddaje sie z ochota

I zakochany - nie dbam o to,

Czy mnie wiosenka kocha wzajem.

W duszy rozkwita zachwyt szczery,




Wiec z rozczuleniem sobie patrze,
Jak maj w odwiecznym swym teatrze
Co rok te same gra premiery.

I cho¢ wiosenka z nim pod reke
Ucieczka przyjazn moja zdradzi,
Gdy wroci, przed nig znow uklekne

I nikt nic na to nie poradzi.

Tak sie sktada, ze o maju bardzo czesto myslimy i moéwimy (to
jest wlasnie sita poezji) pociagajaca metaforyka wierszy tworcow
zarowno dawnych, jak i nam wspétczesnych: na przyktad
Zegadtowicza (Niespodziewana wiosna), Jasnorzewskiej-
Pawlikowskiej (Stowiki, Ogrod, Fala tropikalna w maju),
[Htakowiczowny (Preludium wiosenne), Tuwima (Rwanie bzu),
Wierzynskiego (Wiosna i wino), Iwaszkiewicza (Maj),
Broniewskiego (Majowy nocny wiersz na imieniny Joanny).
Piekny dystych Galczynskiego Maj, czyli maius - tyle liryczny, co
rowniez na swoj sposob ironiczny - opanowuje nas bez reszty sita
przenosni poetyckich, muzycznoscia i zdecydowana rytmika:



Lsni w gwiazdach majowa panna
jakoby perska fontanna;

gdy gwiazd Swiecenie przygasa,
to sypie szmaragdy z pasa -

i szmaragdy, i rubiny

sypia sie z dioni dziewczyny,

a ty myslisz, ze to stowa,

ot0z nie - to noc majowa.

W swietle majowych przystow - inaczej niz w liryce - dominuje
ton przede wszystkim pragmatyzmu. Ludowe porzekadta petnia
dzis, jak przed wiekami, funkcje prognostyczng, niczym dawny
telewizyjny Wicherek, a p6zniej Chmurka. Stan pogody
czwartego maja wiele moze powiedziec bo:

Na swiety Florian deszczyk rzesisty,




bedzie plon obfity i dobry, i czysty

Z wielu przystow ptynie dla rolnikow, sadownikow i
warzywnikow otucha: ,,Duzo chrabaszczéw w maju, proso bedzie,
gdyby w gaju”, ,,Grzmot w maju nie szkodzi, sad dobrze obrodzi”,
,2Jasny dzien Pankracego przyczynia wina dobrego”, ,Zimny
kwiecien, mokry maj, bedzie zytko niby gaj”. Bywaja tez
przystowia wywotujace niepokdj i lek, bo: ,Gdy przed Pankracym
przymrozek nocny sie zdarzy, zimno wiosne zwarzy”.

Maj jest wypetniony wreszcie rocznicami (walka o godnosc
pracy, zatozenie Wszechnicy Jagiellonskiej, zdobycie Monte
Cassino), posrod ktorych najdostojniejsza okazuje sie od
przeszto dwoch stuleci rocznica uchwalenia ,Konstytucji 3
Maja”. Ustawa zasadnicza, zrodzona z madrosci, pasji i odwagi
najswiatlejszych obywateli osiemnastowiecznej Polski z roku na
rok coraz bardziej - nawet w fazie porozbiorowej, nawet w
obliczu klesk zrywéw powstanczych - obrastata w nowe sensy
spoteczne i symboliczne znaczenia. Kolejnym pokoleniom
naszych rodakow swiecita szlachetnym blaskiem gwiazdy
zarannej. Zreszta - jak to wyraZznie widac - Swieci do dzisiaj w
nieustajacym dazeniu narodu polskiego do demokracji i do
osiggniecia pelnej podmiotowosci. Konstytucja majowa byta i jest
nadal opiewana wieloma piesniami narodowymi. W mojej
rodzinnej tradycji najbardziej ciepto przyjmowana byta piesn



patriotyczna ,,Witaj majowa jutrzenko”. Takze maryjna piesn
,Chwalcie tgki umajone” oraz jej trawestacja, piekny wiersz
Kazimierza Wierzynskiego, ktorego poczatek brzmi:

Chwalcie tgki umajone,

Gory doliny zielone,

Wielki kosciot pod obtokiem,
Brzozowa ziemie musujaca sokiem,
Drzewa, co na Zielone Swiatki
Sprzataja w gateziach, robig porzadki,

I astry i cynie i pierwsze petunie [...]

Historia dawna i najnowsza niesie nam przeswiadczenie, ze
zadna grupa spoteczna, frakcja czy partia nie miata i nie ma
monopolu na prawde, na madrosc... Kategorie te - i zarazem
pewnego rodzaju cnoty - rodza sie, formuja, ksztattuja w
klimacie rownoprawnej dyskusji i pracy wszystkich bez wyjatku
cztonkow zbiorowosci. A maj bezustannie nas czaruje...



Prof. Wlodzimierz Waéjcik (1932-2012) - historyk literatury,
krytyk, eseista, autor prac o wspotczesnej literaturze polskiej,
profesor honorowy Uniwersytetu Slgskiego w Katowicach.

Zobacz tez:

Kwiecien - bohater literacki

Libretto dla pustyni


https://www.cultureave.com/kwiecien-bohater-literacki/
https://www.cultureave.com/libretto-dla-pustyni/

Winner - HOMER European
Medal of Poetry and Art

s > 4 o o

W rocznice ludobojstwa Ormian - 24 kwietnia 2021 r. w
wydawnictwie Discordia Global Media ukazat sie
audiobook w jezyku polskim , Libretto dla pustyni” z
wierszami Sony Van - znanej na swiecie ormianskiej
poetki, thumaczonej na wiele jezykow. Z ormianskiego na
jezyk polski wiersze te przettumaczyl prof. Jerzy Szokalski.



Libretto for the Desert zdobylo Europejski Medal Poezji i
Sztuki HOMER. Wersja angielska audiobooka w wykonaniu
Beaty Pozniak - pochodzacej z Polski aktorki, ktora od
wielu lat zwigzana jest z Los Angeles, zdobyla nominacje
do prestizowej nagrody Voice Arts Awards za najlepsza
interpretacje. Aktorka przybliza te niezwykla poezje takze
polskiemu stuchaczowi.

Odbiorca wcigga sie w poezje Sony Van, gtownie ze wzgledu na
jej gtebokie uniwersalne przestanie - pisze Beata Pozniak we
wstepie. - Wszyscy przezyliSmy, albo znamy kogos, kto
doswiadczyt przemocy, wojny lub przezyt strate bliskiego.
Dorastajac w Polsce, bytam ofiara brutalnego systemu
politycznego i doznatam traumy zwigzanej z wprowadzeniem
stanu wojennego. Wychowywatam sie w aurze wspomnien tych
cztonkow mojej rodziny, ktorzy przezyli II wojne Swiatowa.
Niektorzy zostali wysiedleni, inni - uwiezieni lub zabici.
Niektorym udato sie uciec z transportu do obozow. Inni wracali z
Syberii z powrotem do Polski boso, z pustymi rekami, okryci
tylko jutowym workiem. Pamietam nasze historie rodzinne,
sasiedzkie czy tez opowiesci szkolnych kolegow i ich rodzin.
Wszyscy nosimy znamie naszej przesztosci. Historie naszych
przodkow to rowniez nasze historie.

Czytajac wiersze Sony, ustyszatam - a moze raczej poczutam -
gtos peten bélu i udreki, ale takze nadziei. Wtasnie wtedy, w



konsulacie w Los Angeles powstat pomyst stworzenia audiobooka
,Libretto dla pustyni”, najpierw dla publicznosci anglojezycznej -
i teraz wersji polskiej, ktora pozwolitaby wspotprzezywac
dramatyczne losy ofiar ludobojstwa i wojen.

Beata Pozniak, wstep do polskiej wersji tomu Sony Van ,Libretto
dla pustyni”.

*kkxk

JESTEM ZASLUBIONA PUSTYNI
zostatam zaslubiona pustyni
stuletnia

z przekrwionymi oczami obtagkane;j
narodzitam sie z dziewictwa
przecudne]

dziewicy Tamary

wydarta z niej




jataganem

dzis jest mdj Slub

-trata-ta-tam-

pulsuje Deir-Zor wespoét z moja suknig
niczym jedna biata catos¢

poOttora miliona upiorow

tanczy wokot mnie

btagajac

bym zostata z nimi

jasne ze zostane

to juz przesadzone - -

zagrzebuje pantofle



w piasku
1 wylawiam moje korzenie
wraz z metalowymi sprzgaczkami

przy pietach

dzis jest mgj slub
-trata-ta-tam-

zostalam posadzona w Srodku
z kolczastym bukiecikiem
nigdzie nie ide

czyscie zwariowali?

jestem drzewem

od dzi$ naleze do pustyni



PS a troche poZniej
tradycyjnie rzucam za siebie
cierniowy Slubny bukiecik

z nadziejg

ze przepadnie

w czarnej dziurze kosmosu

Wersja audio:

Kwiecien to National Poetry Month (Narodowy Miesiac
Poezji), ale tez jest to - Genocide Awareness Month (Mlesiac
Swiadomosci Ludobéjstwa). Prezydent Joe Biden, jako
pierwszy prezydent Stanow Zjednoczonych ogtosit i oficjalnie
uznat rzez dokonang na Ormianach przez wtadze Imperium
Osmanskiego w latach 1915-1917 za ludobdjstwo. W jednym z
wierszy Sona Van pyta, czy dojdzie do tego, ze Obama powie
stowo ,ludobdjstwo”? Mysle, ze artysci od wielu lat walczyli
piorem, pedzlem czy muzyka, bo chcieli by¢ ustyszeni. Sona Van
walczy od lat poezja.



Beata Pozniak

% Xk % %

mysl moja to
uszkodzona kamera
tasma kreci sie

z chrobotem
wszystko jest szare
albo czarne

oprocz krwi niezastygtej

wszystko drzy
a potem to przechodzi

na dom dziadka wspina sie




koronkowy welon slubny mojej ciotki
przelatuje z dachu na dach

1 cudem wychodzi bez szwanku
chowajac sie w kominie

sasiedzkiego domu

potem - garniec napetniony ztotem
jak w kreskowkach

pedzi w podskokach i znika w kominku
kot z Wanu*

reszta to hatas i pozory

historia ladacznica ma pod biustem



kwiecien waski pasek co uwiera

ciata krzyzowcow parami
rzucone na krzyz

jeszcze troche ciszy i

ponownie

moj dziadek ksiadz

z ottarza

patrzy mi w oczy pytajaco - moze
ludobgjstwo - powie Obama

po reklamach

wojny

a babcia podczas niedbatego



haftowania serwetek
pojawia sie

znika 1

pojawia sie

w spranych kolorach
regularnie

przy niej kot z Wanu

z jednym okiem zielonym a
drugim niebieskim

*Koty z Wanu to rasa wyjatkowo niezwykta - kolor jednego
oka kazdego osobnika jest wyraznie inny niz drugiego.



JESTEM WIECZNA PAJECZYCA

jestem wiecznag pajeczyca

0 osSmiu nogach

rozposcieram swoja sie¢ pomiedzy oknem
a ekranem

bez konca


https://pixabay.com/pl/users/blazingfirebug-6008933/?utm_source=link-attribution&utm_medium=referral&utm_campaign=image&utm_content=2634096
https://pixabay.com/pl/?utm_source=link-attribution&utm_medium=referral&utm_campaign=image&utm_content=2634096

pomiedzy Smiercia
realng a wirtualna

W Cczasie marnym

z mojego miejsca posrodku wszystko widac

jakis pak znowu sie rozwinat

jakis ptak zaspiewat znajoma piosenke
na ekranie -

znowu kobieta urodzita chtopca

zolnierz szybciej niz ptak wyleciat w powietrze

najpierw swiatto



a potem dzwiek
(zachowane zasady fizyki
nie sumienia)

Swiatto

dzwiek

kurz 1 wreszcie

buty

matka krzyczy i pada na ziemie
ktéra stanowi podziemne muzeum -
tutaj zolierz czterysta lat po Smierci

a tu zaledwie po czterech godzinach



wszystko powtarza sie co do joty -
wiec w tym musi byc¢

jakis btad

jestem wieczng zatobnica

w czterech czarnych chustach
dziadka zabili mi Turcy

ojca zabili Niemcy

syna zabili Azerowie

a corka urodzita wczoraj chtopca

zabili

zabili



zabili

historia sie powtarza co do joty

przychodzi czas na wybor Barabasza

jestem kwartetem ktory wyspiewuje

wieczny lament

jestem aksamitnym dziewiczym mezzosopranem
jestem tenorem lirycznym panny mtodej

jestem przyttumionym barytonem wdowy

i ochryptym basem mojej babci co choruje na zacme

jestem wiecznym niczym



0 oSmiu udach

moja babcia uklekta i urodzita syna
moja matka uklekta i urodzita chtopca
ja uklektam i urodzitam syna

corka uklekta i urodzita syna

nasi synowie czotgaja sie

powstaja

1 padaja

oceany potrzebuja tonacych

jestem wieczng baletnica



w kabarecie czasu

wcigz ten sam tanczacy kwartet
ten sam tancuch miesni oSmiu ud
i ten sam taniec Smierci

w I$nigcych btyskach strzatow

babcia zgina lewe kolano i patrzy na prawo
matka zgina lewe kolano i patrzy na prawo

1ja zginam lewe kolano i patrze na prawo

moja corka zgina lewe kolano i patrzy na prawo

(nienawidze powielania tego plagiatu kolan)

jestem boginig wojny



w spodnicy khaki
z metalicznym potyskiem
w miejsce okrwawionych piersi -

bomby

czas dotyka moich sutek

1 pada

ja zawsze bede - zresztg nie w tym rzecz -
lecz potrzebuje czterech por smutku

a tutaj przez okragty rok jest lato

Wersja audio:

*kk

MARZENIE CALKIEM NA SERIO



kobiety

nie chcecie wojny?

nie patrzcie na zotnierza
z takim podziwem

a wtedy zobaczycie jak
natychmiast

swOj wspaniaty orez
opuszcza

jak dziecko co chciato zwrdéci¢ na siebie uwage

zamykam oczy i widze jak chtopcy
walcza z pistoletami na wode

a po chwili juz faluje ztote zboze



wsrod wysuszonych piaskow na pustyni
i taniec z szablami* zaraz potem tancza
a potem sie bawia chtopcy

szaranczami

zderzaja je ze soba lub gonig przed siebie
wielkimi wachlarzami

o stu kolorach

a oto moj bohater

Muszegh

ktory najwiecej ma szaranczy

W swojej torbie -

moje serce jest twoje

a zatem



powal mnie na ziemie
chodz wleziemy w szkode
na twoim ocalatym
poletku pszenicy -

az do rana

PS Mam juz chyba tysigce takich scenariuszy
Smierci na wojnie

* Taniec z szablami - stynny taniec znany z baletu ,Gajane”
Arama Chaczaturiana

X%k

Wiersze Sony Van z tomu ,,Droga do nieba” w wykonaniu
Beaty PoZniak:

Droga do nieba


https://www.cultureave.com/droga-do-nieba/

*kkxk

Audiobook , Libretto dla pustyni” dostepny jest na stronie
Audible:

https://www.audible.com/pd/Libretto-dla-pustyni-Libretto-for-the-
Desert-Audiobook/B092NBD77K

Zobacz tez:
https://www.audiofilemagazine.com/reviews/read/157146/librett

o-for-the-desert-by-sona-van-shushan-avagyan-trans-read-by-
beata-pozniak/

Jestem wierna poezj

Rozmowa z londynska poetka Anna Maria Mickiewicz


https://www.audible.com/pd/Libretto-dla-pustyni-Libretto-for-the-Desert-Audiobook/B092NBD77K
https://www.audible.com/pd/Libretto-dla-pustyni-Libretto-for-the-Desert-Audiobook/B092NBD77K
https://www.audiofilemagazine.com/reviews/read/157146/libretto-for-the-desert-by-sona-van-shushan-avagyan-trans-read-by-beata-pozniak/
https://www.audiofilemagazine.com/reviews/read/157146/libretto-for-the-desert-by-sona-van-shushan-avagyan-trans-read-by-beata-pozniak/
https://www.audiofilemagazine.com/reviews/read/157146/libretto-for-the-desert-by-sona-van-shushan-avagyan-trans-read-by-beata-pozniak/
https://www.cultureave.com/jestem-wierna-poezji/

Anna Maria Mickiewicz

Literatura to niezmiernie obszerne pojecie. W moim waskim
ujeciu to styl zycia, staram wypeknic sie nig wolne chwile. To
czas na zadume, przelane na papier mysli i uczucia ubrane w
nieoczekiwang forme. To przekraczanie wtasnych stabosci,
czasami osobista spowiedz, wymagajaca odwagi, to ciagty
swiadomy dialog z czytelnikiem... To rados¢ i przyjemnosc -
mowi Anna Maria Mickiewicz.




Dariusz A. Zeller:

Pani Anno, zacznijmy od spraw najnowszych. Na poczatku
tego roku odebrata Pani nagrode literacka im. Josepha
Conrada. Czym jest dla Pani to szczegolne wyrdoznienie?

Anna Maria Mickiewicz:

Nagroda Literacka im. Josepha Conrada, ktora miatam zaszczyt
otrzymac¢ w 2020 roku posiada diuga tradycje. Powotana zostata
w 2005 roku przez portal literacki Miasto Literatow z USA.
Nadawana jest autorom, ktorzy zaistnieli poza granicami kraju w
srodowiskach literackich, piszac w jezyku angielskim. Pierwszym
laureatem nagrody byt dr Leszek Szymanski z Australii. To
legendarny zatozyciel niezaleznej grupy artystycznej
,Wspotczesnosc”, ktora powstata po przetomie pazdziernikowym
1956 roku. Pan Szymanski publikowat tez ksiagzki na emigracji w
jezyku angielskim. Bardzo doceniam wyrdznienie tg nagroda,
jestem wzruszona. Zaistnienie w literackim Ssrodowisku
anglojezycznym to byta dluga droga. Wymagata nie tylko
poznania jezyka, ale rowniez kultury amerykanskiej i brytyjskie;j.
Proces ten trwatl przez pewien czas, uczytam sie komunikacji
miedzykulturowej, staratam sie chtong¢ nowiny literackie,
czytajac i uczestniczac w spotkaniach londynskich grup
poetyckich.

Ta nagroda, to bardzo wysokie wyroznienie, gdyz ocenia nie



tylko moj polski udziat w tworczosci, ale rowniez publikacje
anglojezyczne.

DYPLOM

NAGRODA LITERACGKA im. JOSEPHA CONRADA
Ufundowana przez Miasto Literatiw USA

Nagrode Literacks Im. Josepha Conrada w roku 2020 strnymuje:

Anna Maria Mickiewicz
z Wielkiej Brytanii

Laureatka publikule w jezyku polskim | w [ezyke anglelskim,
Buduje mosty misdzykulurawe i poetyckie,

Anna Maria Mickiewicz nle tylko poznala jgzyk,
ale rdwniek dotaria do ghebin kultury brytyjskie] | amerykariskie].

Jury w skiadzie:
Przewveodniczaca: Danuta Blaszak (USA)
prof. Jazef Franciszek Fert (Polska)
Joanna Sokabowska-Gwizdka (LUSA)
dr Leszek Szymarski (Australia)

Orlando, Grudzied 2020

Kontynuujac temat wyrdznien - 25 wrzesnia ubieglego
roku w ambasadzie polskiej w Londynie odebrala pani z
rak ambasadora RP Krzyz Wolnosci i Solidarnosci. To
piekne zwienczenie pani dzialalnosci na niwie juz
bynajmniej nie literackiej...

Dziekuje, ze pan o tym wspomina... Byta to wyjatkowa, podnosita



uroczystos¢ w ambasadzie polskiej w Londynie. Z rak
ambasadora dr Arkadego Rzegockiego zostatam uhonorowana
cennym Krzyzem Wolnosci i Solidarnosci. Nie spodziewatam sie
tak wielkiego odznaczenia za ma dziatalnos¢ w okresie
Solidarnosci. Bytam cztonkinig Niezaleznego Zrzeszenia
Studentéw. Jednak moja najwazniejsza dziatalnos¢ skupiata sie
wokot Komitetu Obrony WieZzniéw Politycznych.
OrganizowaliSmy ogdlnopolskie marsze gwiazdziste w obronie
wolnego stowa i uwolnienia wiezniow politycznych. Rowniez z
tego okresu datuje sie moj pierwszy kontakt z praca edytorska.
Otoz zostatam cztonkinig redakcji pisma nalezacego do
organizacji, ktore nazywato sie ,Wywrotowiec”. Pomyst na tytut
pochodzit ode mnie. PrzygotowywaliSmy raporty z procesow
politycznych, relacje wspomnieniowe i informacje biezace.

Natomiast bardzo pieknym docenieniem pani dzialalnosci
kulturalnej byla wczesniejsza uroczystos¢ wreczenia pani,
takze w Ambasadzie RP w Londynie, medalu Zastuzony dla
Kultury Polskiej Gloria Artis. Jest pani jedna z nielicznych
osob z tutejszej Polonii, ktére mialy zaszczyt otrzymac to
wyroznienie. Co pani myslala odbierajac ten medal?

Tak, to byla niezapomniana uroczystos¢. Byt to rok 2016, mozna
byto jeszcze spokojnie, bez ograniczen pandemicznych, w mitym
towarzystwie przyjaciot, spotkac sie w ambasadzie. Otrzymatam
wowczas medal Zastuzony dla Kultury Polskiej Gloria Artis. Jak



stusznie pan zauwazyt, przyznawany on jest osobom, ktore miaty
wplyw na rozwoj polskiej kultury. Pod uwage wzieto moja jeszcze
inng, nie tylko poetycka strone zycia. Od lat staram sie
promowac kulture polska poza krajem. Momentem znaczgcym
bylo moje przystapienie do Zwigzku Pisarzy Polskich na
Obczyznie. Zostalam przyjeta przez zacna postac, prof. Jozefa
Garlinskiego, ktory natychmiast zaproponowat mi uczestnictwo
w Zarzadzie i pracach nad reforma Zwigzku. Przypomnijmy, ze
byt to czas, gdy odchodzili starsi cztonkowie, organizacja
kurczyta sie, myslano o jej likwidacji. Bytam przeciwna temu
pomystowi. Wowczas Polska wchodzita w struktury europejskie,
spodziewatam sie, ze do Wielkiej Brytanii naptynie emigracja, a
wraz nig tworcy. Wyzwaniem stato sie rowniez uaktualnienie,
zreformowanie ,, Pamietnika Literackiego”. Wraz z prof.
Eugeniuszem Kruszewskim z Danii otrzymaliSmy misje
przygotowania nowej formuty wydawniczej. Tak tez sie stato.
Powstat kolejny tom wedtug naszych nowych przestan
wydawniczych, uwzgledniajacych: poezje, opowiadania, grafike.
W ramach dziatan zwiazkowych wraz z dr Urszulg Chowaniec z
UCL powotatysmy miedzynarodowy konkurs literacki
dedykowany mtodym tworcom emigracyjnym ,Wszelkie Dziwy”.
Cieszyt sie bardzo duzym zainteresowaniem. Do dziatan nie
zwigzanych ze Zwigzkiem powinnam dodac¢ moj wkiad w
Swiatowe Dni Poezji UNESCO. W ramach tego cyklu miatam
przyjemnosc¢ organizowa¢ Europejskie Dialogi Poetyckie w roku
2013 i w roku 2014 w Londynie, w formie warsztatow



literackich. Brali w nich udziat miedzynarodowi autorzy
zwigzanymi z ,,Poezja dzisiaj” i tworcy emigracyjni. Wydarzenia
odbyty sie na prestizowej uczelni londynskiej, University College
London. Kolejne spotkanie odbyto sie wraz z udziatem brytyjskiej
grupy poetyckiej Poets Anonymous.

Rozpoczetam tez wspotprace z mtodym ruchem literackim w
Wielkiej Brytanii PoEzjq Londyn zatozonym przez Adama
Siemienczyka i jego siostre Marte Brassart Siemienczyk. Byly to
chwile bardzo burzliwych dyskusji poswieconych wspoétczesnej
literaturze. SpotykaliSmy autorow, przede wszystkim
poczatkujacych na emigracji. PomagaliSmy im w promocji prac
poetyckich. Organizowalismy szereg cyklicznych, bogatych
artystycznie imprez kulturalnych, ktore przyciagaty ogromna
widownie i stuchaczy. Nawet sie nie spodziewaliSmy, jakim
powodzeniem moze cieszy¢ sie poezja ukazana w zmienionej,
bardzo nowoczesnej formie.

Wydarzenia zazwyczaj konczyly sie licznymi publikacjami.
Rownoczesnie publikowalam szereg esejow poswieconych
obecnosci kultury polskiej poza granicami kraju. Owocem stata
sie ksiazka , Londynskie bagaze literackie”.



Krzy z Wolnosci i Solidarnosci

Pomimo tychze wyroznien jest pani przede wszystkim
czynna literatka, ale takze wydawca. Pod koniec ubiegltego
roku dzieki pani staraniom oraz pani Danuty Blaszak z
Florydy antologia wierszy wspodlczesnych poetow z Wielkiej
Brytanii i Stanow Zjednoczonych pt. ,Atlantyckie strofy”.
Jak trwaly prace nad jej powstaniem i gdzie mozna ja
nabyc¢?

W ubiegtym roku powotatam do zycia wydawnictwo Literary



Waves Publishing. Wraz z Danuta Btaszak z Florydy wydatySmy
w jego ramach antologie ,Atlantyckie strofy”, poswiecona
tworcom pochodzacym z Wielkiej Brytanii i USA. Powstat
niezwyktly, bardzo ciekawy zbior poetycki. Niektore utwory byty
przez nas ttumaczone na jezyk polski.

Dominuja autorzy polskiego pochodzenia. Sg tam rowniez
zamieszczone ciekawe pana utwory... Zachecam wszystkich do
lektury. Antologia jest dostepna na mojej stronie internetowe;j:

http://faleliterackie.com/literary-waves-publishing,360.html
1 na tym portalu:
https://lubimyczytac.pl/ksiazka/4952721/atlantyckie-strofy

Wspolnie z Danuta Btaszak opublikowalySmy bardzo wiele
antologii, gtdownie poetyckich. Ukazuja sie przede wszystkim w
jezyku angielskim. Przedstawiaja tworczosc poetycka pisarzy
emigracyjnych rozsianych po caltym swiecie i pisarstwo autorow
z kraju. Obecnie pracujemy nad antologia w jezyku polskim.
ZawieraC bedzie ona eseje i wiersze dedykowane artystom,
ktorzy odeszli.

Jest pani autorka dwujezyczna. To z pewnoscia pomaga
dotrzec z tworczoscia do odbiorcy, jak to jednak jest ze


http://faleliterackie.com/literary-waves-publishing,360.html
https://lubimyczytac.pl/ksiazka/4952721/atlantyckie-strofy

strony pani - jako autora? Wszak ma pani wiele wlasnych
wydawnictw w obu jezykach...

Tak, posiadam obecnie bardzo wiele publikacji w jezyku
angielskim w USA, Wielkiej Brytanii, Australii, Wloszech i w
dalekich Indiach... Tak, jak wspominatam wczesniej, to byt dtugi
proces poznawania kultur, wspoétczesnej tworczosci poetyckiej i
oczekiwan literackich dzisiejszego globalnego Swiata.
Rozpoczetam ten proces od ttumaczen wspotczesnych tworcow
brytyjskich na jezyk polski. Bardzo mi to pomogto w zrozumieniu
metafor, symboli i ukrytych abstrakcji literackich tak
charakterystycznych w literaturze brytyjskiej. Pozwolito mi to
zrozumie¢ myslenie i odczuwanie poety z innego obszaru
kulturowego i pomogto w mojej wtasnej tworczosci. Natomiast
uczestniczac w spotkaniach poetyckich w Londynie, mogtam
poznac¢ bezposrednio odbiorcow i ich opinie o wierszach.
Brytyjczycy sa bardzo otwarci na nowe spojrzenie i forme
poetycka. Jednak musi byc¢ ona sprzezona z ich sposobem
myslenia.

Pani utwory ukazywaly sie juz w wielu antologiach i
pismach literackich na calym swiecie. Czy uwaza sie juz
pani za spelnionego tworce?

Mysle, ze tak... Jestem osoba skromna. Sadze, ze osiggnetam juz
bardzo duzo, jak na emigrantke z Polski. Jednak wierna jestem



poezji i bede wciaz tworzyc, jest mi potrzebna jak powietrze....

Co uznaje pani za swdj sukces?

Sukces to bardzo szerokie stowo. W jego rozumieniu kazdy
wypetniony radoscig dzien jest juz sukcesem. Natomiast w
wymiarze zawodowym, sa to na pewno wiersze, takie, ktore
wcigz sa publikowane i przemawiaja do mego serca i moich
czytelnikow....

Czym jest dla pani literatura?



Literatura to niezmiernie obszerne pojecie. W moim waskim
ujeciu to styl zycia, staram wypenic sie nig wolne chwile. To
czas na zadume, przelane na papier mysli i uczucia ubrane w
nieoczekiwang forme. To przekraczanie wlasnych stabosci,
czasami osobista spowiedz, wymagajaca odwagi, to ciagty
swiadomy dialog z czytelnikiem...To radosc i przyjemnosc.

Prosze powiedziec¢, czy we wspolczesnej poezji i prozie plec
ma jeszcze takie same znaczenie jak niegdys, czy obecnie
raczej dominuja kwestie uniwersalne?

Obie sprawy sa wazne. Istnieje nurt tworczosci zdecydowanie
nastawionej na watki kobiece. To literatura wotajaca,
zaangazowana, dbajaca o prawa kobiet. Obok biegnie swobodnie
literatura uniwersalna. W dzisiejszym Swiece powinno starczyc
miejsca na wszelkie pozytywne nurty literackie.

Jakie sa pani plany na przyszlosc¢?

W tym roku planuje wydanie ksigzki wspomnieniowej. Beda to
nasze listy. Moje i mego meza, uzupetnione poezja z okresu
stanu wojennego w Polsce. Brytyjskie wydawnictwo Palewell
Press przyjeto ksigzke do druku. Planuje rowniez wydanie
,Pamietnika londynskiego” w Polsce i kolejny tomik poetycki
,London Stories” w wydawnictwie Poetry Space.



Prosze jeszcze powiedziec¢, gdzie mozna szukac¢ informacji
o pani, i pani tworczosci i dzialalnosci?

Oczywiscie mozna mnie odnaleZ¢ na Facebooku pod hastem:
Anna Maria Mickiewicz oraz na mojej stronie internetowej:

http://faleliterackie.com/.

Wywiad ukazat sie londynskim tygodniku ,,Cooltura”.

Zobacz tez:

Londynskie impresje

O dychotomii roz...

Bagaze literackie
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